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2.6.2016

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

Kynningatilkynning fra Eftirlitsstofnun EFTA i samrzemi vio 4. mgr. 16. gr.

reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 fra 24. september 2008
um sameiginlegar reglur um flugrekstur i Bandalaginu

Almannapjonustukvadir i tengslum vid azetlunarflug felldar niour

Adildarriki

Noregur

Flugleio

Lakselv — Tromse (badar leidir)

Andenes — Bode (badar leidir), Andenes — Tromse (badar leidir)
Harstad/Narvik — Tromse (badar leidir)

Leknes — Bode (badar leidir), Svolver — Bode (badar leidir)

Rost — Bode (badar leidir)

Narvik (Framnes) — Bode (badar leidir)

Brenneysund — Bode (badar leidir), Brenneysund — Trondheim (badar leidir)
Sandnessjoen — Bode (badar leidir), Sandnessjoen — Trondheim (badar leidir)
Mo i Rana — Bodg (badar leidir), Mo i Rana — Trondheim (badar leidir)
Mosjeen — Bode (badar leidir), Mosjeen — Trondheim (badar leidir)

Namsos — Trondheim (badar leidir), Rervik — Trondheim (badar leidir)

Upphaflegur gildistokudagur almanna-
bjonustukvada

1. april 2012
(tilkynntar 25. agust 2011 1 Stjornartidindum Evrépusambandsins C 247 og
EES-vidbeti vid pau nr. 47)

Dagur sem almannapjonustukvadir
falla nidur

1. april 2017

Postfang sem senda ma til beidni um
textann og hvers kyns viokomandi
upplysingar og/eda skjol sem varda
almannapjonustukvadirnar

Samferdselsdepartementet
Postboks 8010 Dep

0030 OSLO

NORGE

Simi +47 22 24 83 53
postmottak@sd.dep.no

Kynningatilkynning fra Eftirlitsstofnun EFTA i samrzemi vio 4. mgr. 16. gr.

reglugerdar Evropupingsins og raosins (EB) nr. 1008/2008 fra 24. september 2008
um sameiginlegar reglur um flugrekstur i Bandalaginu

Almannabpjonustukvadir i tengslum vio dzetlunarflug felldar niour

Adildarriki

Noregur

Flugleid

Flugleidir milli Kirkenes, Vadse, Varde, Batsfjord, Berlevdg, Mehamn,
Honningsvéag, Hammerfest og Alta

Hasvik — Tromse (badar leidir), Hasvik — Hammerfest (badar leidir),
Serkjosen — Tromse (badar leidir)

Upphaflegur gildistokudagur almanna-
pjonustukvada

15. april 2013
(tilkynntar 11. oktober 2012 i Stjornartidindum Evropusambandsins C 307 og
EES-vidbeti vid pau nr. 57)

Dagur sem almannapjonustukvadir
falla nidur

1. april 2017

Postfang sem senda ma til beidni um
textann og hvers kyns vidkomandi
upplysingar og/eda skjol sem varda
almannapjonustukvadirnar

Samferdselsdepartementet
Postboks 8010 Dep

0030 OSLO

NORGE

Simi +47 22 24 83 53
postmottak@sd.dep.no

2016/EES/31/01

2016/EES/31/02
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Nr. 31/2 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 2.6.2016

Kynningatilkynning fra Eftirlitsstofnun EFTA i samrzaemi vio 4. mgr. 16. gr. 2016/EES/31/03
reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar
reglur um flugrekstur i Bandalaginu

Almannabjonustukvadir i tengslum vio aztlunarflug

Adildarriki Noregur

Flugleidir Flugleidir milli Kirkenes, Vadse, Varde, Bétsfjord, Berlevag, Mehamn,
Honningsvag, Hammerfest og Alta

Hasvik — Tromse (badar leidir), Hasvik — Hammerfest (badar leidir),
Serkjosen — Tromse (badar leidir)

Lakselv — Tromse (badar leidir)

Andenes — Bode (badar leidir), Andenes — Tromse (badar leidir)
Harstad/Narvik — Tromse (badar leidir)

Leknes — Bode (badar leidir), Svolver — Bode (badar leidir)

Rost — Bode (badar leidir)

Brenneysund — Bode (badar leidir), Brenneysund — Trondheim (badar leidir)
Sandnessjoen — Bode (badar leidir), Sandnessjoen — Trondheim (badar leidir)
Mo i Rana — Bode (badar leidir), Mo i Rana — Trondheim (badar leidir)
Mosjeen — Bode (badar leidir), Mosjeen — Trondheim (badar leidir)

Namsos — Trondheim (badar leidir), Rervik — Trondheim (badar leidir)

Gildistokudagur almannapjonustu- | 1. april 2017
kvada

Textinn er afhentur endurgjaldslaust, | Samferdselsdepartementet
asamt hvers kyns viokomandi upp- | Postboks 8010 Dep
lysingum og/eda skjélum sem varda | 0030 OSLO

hinar breyttu almannapjonustukvadir, | NORGE

eftir beidni sem senda ber:

Simi +47 22 24 83 53
postmottak@sd.dep.no
https://www.regjeringen.no/en/find-document/id2000006/?documenttype=do

kumenter/anbud
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2.6.2016

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/3

Kynningatilkynning fra Eftirlitsstofnun EFTA i samrzemi vio 5. mgr. 17. gr. 2016/EES/31/04
reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar

reglur um flugrekstur i Bandalaginu

Auglysing um utbod 4 azetlunarflugi i samraemi vid almannapjénustukvadir

Adildarriki

Noregur

Flugleidir

Flugleidir milli Kirkenes, Vadse, Varde, Batsfjord, Berlevag, Mehamn,
Honningsvag, Hammerfest og Alta

Hasvik — Tromse (badar leidir), Hasvik — Hammerfest (badar leidir), Serkjosen
— Tromse (badar leidir)

Lakselv — Tromse (badar leidir)

Andenes — Bodg (badar leidir), Andenes — Tromse (badar leidir)
Harstad/Narvik — Tromse (badar leidir)

Leknes — Bode (badar leidir), Svolver — Bode (badar leidir)

Rost — Bodo (badar leidir)

Brennegysund — Bode (badar leidir), Brenneysund — Trondheim (badar leidir)
Sandnessjoen — Bode (badar leidir), Sandnessjoen — Trondheim (badar leidir)
Mo i Rana — Bodg (badar leidir), Mo i Rana — Trondheim (badar leidir)
Mosjeen — Bode (badar leidir), Mosjeen — Trondheim (badar leidir)

Namsos — Trondheim (badar leidir), Rervik — Trondheim (badar leidir)

Samningstimi

1. april 2017 — 31. mars 2022

Frestur til ad skila tilbodum

8. agust 2016

Texti Gtbodsauglysingarinnar, asamt
hvers kyns vidkomandi upplysingum
og/eda skjolum sem varda Utbodid
og almannapjonustukvadirnar, er
afthentur eftir beidni sem senda ber:

Samferdselsdepartementet
Postboks 8010 Dep

0030 OSLO

NORGE

Simi +47 22 24 83 53

postmottak@sd.dep.no
https://www.regjeringen.no/en/find-document/id2000006/?documenttype=dok
umenter/anbud
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Nr. 31/4

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 2.6.2016

EFTA-DOMSTOLLINN

Beioni Héradsdoms Reykjavikur dagsett 22. mai 2015 um radgefandi alit 2016/EES/31/05
EFTA-domstolsins i mali Ferskra kjotvara ehf. gegn islenska rikinu

(Mal E-17/15)

EFTA-domstolnum hefur borist bréf Héradsdoms Reykjavikur fra 22. mai 2015, sem skrad var i malaskra
domstolsins 16. juni 2015, med beidni um radgefandi alit i mali Ferskra kjétvara ehf. gegn islenska rikinu
a0 pvi er vardar eftirtalin atridi:

1. Leidir gildissvid EES-samningsins, eins og pad er markad i 8. gr. hans, til pess ad riki, sem adild a
a0 samningnum, hafi frjalsar hendur um setningu reglna um innflutning hrarrar kjétvoru og sé i peim
efnum 6bundid af akvedum samningsins og peim gerdum, sem 4 honum byggja.

2. Ef svarid vid fyrstu spurningunni er neikveett, er i 6dru lagi spurt, hvort pad samrymist akvedum
tilskipunar radsins 89/662/EBE, ad riki, sem adild 4 a0 EES-samningnum, setji reglur, par sem pess
er krafist, ad innflytjandi hrarrar kjotvoru seki um sérstakt leyfi 4dur en varan er flutt inn, og askilji
a0 lagoar séu fram 1 peim tilgangi adflutningsskyrslur, upplysingar um uppruna- og framleidsluland
vorunnar, tegund voru og framleidanda auk tilskilinna vottorda, par 4 medal um ad kjotio hafi verid
fryst i tiltekinn tima fyrir tollafgreidslu.

3. I tengslum vid adra spurninguna er 6skad alits 4 pvi, hvort akvaedi reglugerdar Evropupingsins og
radsins (EB) nr. 178/2002 hafi sérstaka pydingu, pegar spurningunni er svarad.

4. T framhaldi af annarri og pridju spurningunni er 6skad svara vid pvi, hvort pad feli i sér taknilega
hindrun 1 skilningi 18. gr. EES-samningsins, ad riki, sem 4 adild ad samningnum, setji reglur pess
efnis, ad heimilt sé ad flytja til landsins hraa kjotvoru.

5. I tengslum vid fjordu spurninguna er 6skad élits a pvi, hvort pad hafi pydingu pegar henni er svarad,
ef heimilt er samkvemt reglum innflutningslandsins ad veita undanpagu fra sliku almennu banni,
sem um getur i fjorou spurningunni.

6.  Ef svarid vid fjorou og/eda fimmtu spurningunni er jakveett, pa er 6skad svara vid pvi, 1 hvada
tilvikum slikt bann vid innflutningi hrarrar kjotvoru, eftir atvikum ad teknu tilliti til adsteedna
sem lyst er i fimmtu spurningunni, geti talist réttleetanlegt med visan til 13. gr. EES-samningsins.
Jafnframt er 6skad svara vio pvi, hvada krofur beri ad gera til sonnunar i pvi sambandi, einkum i
1josi varudarreglu EES-réttar.



2.6.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/5

ESB-STOFNANIR

FRAMKY ZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2016/EES/31/06

(mal M.7893 — Plastic Omnium/Faurecia Automotive Exteriors business)

1.  Framkvemdastjorninni barst 23. mai 2016 tilkynning skv. 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrithugada samfylkingu par sem franska fyrirteekid Compagnie Plastic
Omnium SA (,,Plastic Omnium®) mun 6dlast med hlutafjarkaupum agd fullu yfirrad, i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir meginhluta pess reksturs franska fyrirtaekisins Faurecia
S.A. sem vardar ytri bunad fyrir bila (,,andlag kaupanna).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Plastic Omnium er fyrirteeki med starfsemi vida um heim og sérheaefir sig i framleidslu & biinadi
i vélknuin 6kutaeki, sem og i medhondlun 4 Grgangi og umhverfi

— andlag kaupanna er meginhluti reksturs Faurecia S.A. sem vardar ytri bunad fyrir bila og annast
framleidslu og s6lu & 16kkudum plastihlutum fyrir ytra byroi bila og samsetningu a st6dludum
framhlutum fyrir 1étt okuteki fyrir bilaframleidendur. Reksturinn sem er andlag kaupanna
framleidir einnig keelikerfi hreyfla i litlum meeli.

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvio samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist i Stjtid. ESB (OJ C 193, 31.5.2016). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43
01), meod rafposti a4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti med
tilvisuninni M.7893 — Plastic Omnium/Faurecia Automotive Exteriors business & eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).



Nr. 31/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 2.6.2016

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/07

(mal M.7902 — Marriott International/Starwood Hotels & Resorts Worldwide)

1. Framkvaemdastjorninni barst 23. mai 2016 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirteekid Marriott International,
Inc. (,Marriott) &olast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdarinnar, i bandariska fyrirteekinu Starwood Hotels & Resorts Worldwide, Inc.
(,,Starwood®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Marriott: stjérnandi og eigandi vidskiptaleyfa hotela og eigna til skiptileigu 1 85 16ndum og
yfirradasvaedum

— Starwood: stjornandi og eigandi vidskiptaleyfa fyrir hotel og dvalarstadi um heim allan, eda allt
a0 1 300 eignir i u.p.b. 100 16ndum

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i lj6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist i Stjtid. ESB (OJ C 193, 31.5.2016). Par ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43
01), med rafpdsti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti med
tilvisuninni M.7902 — Marriott International/Starwood Hotels & Resorts Worldwide, a eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).



2.6.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/7

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/08

(mal M.7965 — World Fuel Services Corporation/Certain aviation fuels assets
belonging to Exxon)

1. Framkvemdastjorninni barst 24. mai 2016 tilkynning skv. 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirteekid World Fuel Services
Corporation (,, WFS*) 60last yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, i hluta
bandariska fyrirtackisins ExxonMobil Corporation (,,Exxon®) med eignakaupum (,,starfsemin®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  WEFS annast pjonustu i tengslum vid eldsneytisvorur fyrir flug, sjo- og landflutninga og tengda
pjonustu

— Helsta starfsemi Exxon’s felst i orku, m.a. leit ad og framleidslu a hraoliu, jardgasi, framleidslu
a jarooliuafurdum og flutning og s6lu & hraoliu, jardgasi og jardoliuafurdum. Exxon framleidir
einnig og markadssetur jardoliuafurdir sem eru hravara, m.a. 6lefin, aromét, polyetelen og
fjolpropelen plastefni og breitt urval af sérnotavérum

— Hvad starfsemina vardar er um ad rada starfsemi Exxon i tengslum vid afthendingu og afyllingu
flugvélabensins & mismunandi flugvéllum &4 EES-svadinu.

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er b6 um endanlega akvoroun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda a0 berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 195, 2.6.2016). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), me0 rafposti
a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti med tilvisuninni mal M.7965
— World Fuel Services Corporation/Certain aviation fuels assets belonging to Exxon, a eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).



Nr. 31/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 2.6.2016

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/09
(mal M.7970 — Air Liquide/OMZ/JV)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 19. mai 2016 tilkynning skv. 4. gr. reglugerdar radsins (EB) nr.
139/2004 (") um fyrirhugada samfylkingu bar sem franska fyrirteekid Air Liquide Global E&C
Solutions og russneska fyrirtaekid OMZ 6dlast i sameiningu yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdarinnar, i nystofnudu fyrirteeki sem er sameiginlegt félag (JV).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Air Liquide E&C: dotturfélag, alfarid i eigu og lytur yfirradum franska fyrirtaekisins Air Liquide
S.A., sem er fj6lpjodafyrirteeki sem framleidir idnadargas og annast s6lu a gasi, teekni og tengdri
pjonustu fyrir mismunandi atvinnugreinar og heilsugeslu. Air Liquide E&C er ein starfandi
eininga Air Liquide Group sem hannar, proar og framleidir gasframleidslueiningar

— OMZ: opinbert sameiginlegt hlutafélag og lytur yfirradum ,,Gazprombank®, sem er fjarmala-
stofnun sem veitir banka- og fjarfestingapjonustu. OMZ annast smidi véla fyrir pungaionad
sem m.a. felur i sér kjarnorkubunad, bunad fyrir jardoliuvinnslu, bunad fyrir borun eftir oliu og
gasi, vorur ur edalstali eda venjulegu stali, malmvinnslubiinad, binad til namavinnslu, bunad
i laghitateekni, loka fyrir leidslur og verkfreediframkvemdir vegna leidslukerfa, heildstedar
lausnir og pjonustu. Auk annarrar takni, voru og pjonustu annast OMZ préoun, framleidslu og
innleidingu loftskiljuteekni og -blinadar, s6lu & iOnadargasi og proun heildsteedra lausna fyrir
hreinsun a afgasi, jardgasi og fljotandi jardgasi (LNG)

— JV: frambod 4 verkfraedi- og honnunarpjénustu, auk bunadar sem tengist vinnslu 4 fljotandi
jardgasi

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 188, 27.5.2016). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med
rafposti 4 netfangio COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti med tilvisuninni mal
M.7970 — Air Liquide/OMZ/JV, & eftirfarandi pdstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.



2.6.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/9

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/10
(mal M.8019 — Advent International/Nuplex Industries)

1. Framkvemdastjorninni barst 25. mai 2016 tilkynning skv. 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirteekid Advent International
Corporation (,,AIC*) 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdarinnar, i nysjalenska fyrirtaekinu Nuplex Industries Ltd. (,,Nuplex).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Advent: framtakssjodur sem starfar um heim allan og hefur umrad yfir Allnex Belgium S.A. sem
er alpjodlegur framleidandi 4 resinefnum sem notud eru til hudunar i idnadi

— Nuplex: alpjodlegur framleidandi & resinefnum sem notud eru til hudunar i idnadi

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 194, 1.6.2016). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med rafpdsti
a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.curopa.eu eda i posti med tilvisuninni M.8019 —
Advent International/Nuplex Industries, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin).



Nr. 31/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 2.6.2016

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/11
(mal M.8030 — The Carlyle Group/Crestview Advisors/NEP Group)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 27. mai 2016 tilkynning skv. 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu bar sem bandariska fyrirtekid Carlyle Group
(,,Carlyle®) o0last sameiginleg yfirrdd yfir bandariska fyrirteekinu NEP Group (,,NEP*) asamt
bandariska fyrirteekinu Crestview Advisors sem raedur eitt yfir NEP sem stendur.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Carlyle: styring 6hefobundinna fjarfestinga um allan heim med fjarfestingar i fjorum greinum
— framtakssjodir sem fjarfesta i storfyrirteekjum, rauneignir, markadsaeetlanir 4 heimsvisu og
fjarfestingalausnir

— Crestview: framtakssjodur sem leggur aherslu a medalstor fyrirteki, fjarfestingar i fjarmala-
bjonustu, fjolmidlum, heilbrigdispjonustu, idnadi og orkugeirum

— NEP: framleioslufyrirtaeki sem veitir framleidslufyrirtaekjum og utvarpsrekendum vids vegar um
heim tutsendingar- og framleidslupjonustu med Gtvistun vegna beinna utsendinga fra meirihattar
vidburdum 4 bord vid ipréttamot, verdlaunaathendingar, tonleika og pzetti sem teknir eru upp i
upptokuverum

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 197, 3.6.2016). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med rafposti
a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti med tilvisuninni mal M.8030 —
The Carlyle Group/Crestview Advisors/NEP Group, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.



2.6.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/11

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/12
(mal M.8045 — Boskalis/Volker Wessels Offshore business)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 20. mai tilkynning skv. 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') par sem hollenska fyrirteekid Royal Boskalis Westminster NV (,,Boskalis) 60last
med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir
hollensku fyrirteekjunum Stemat Holding B.V. (,,Stemat®), Volker Stevin International Holding B.V.,
(,VSI¥) og VBMS Holding B.V. (,,VBMS®), (sem nefnast einu nafni ,,Volker Wessels Offshore
business®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Boskalis: dypkun, uppsetning bunadar undan strondum, flutningur undan strondum, tog og
bjorgun, auk grunnvirkja inni i landi. Boskalis veitir pjonustu i oliu- og gasidnadi, vindorku-
geiranum, hofnum og verkefnum sem tengjast endurheimt lands og vernd strandsvaeda

— Volker Wessels Offshore business: leiga og kaupleiga 4 skipum sem flytja hravoru, pjonusta
vid uppsetningu, vidhald og endurnyjun rafmagnssestrengja og fjolnota strengja og pjonusta
vid byggingarframkvaemdir undan strondum. Pjonusta pessi er adallega veitt vindorkugeiranum
undan strondum

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er b6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (OJ C 193, 31.5.2016). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me rafposti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti med tilvisuninni
M.8045 — Boskalis/Volker Wessels Offshore business, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.



Nr. 31/12 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 2.6.2016

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/13
(mal M.8052 — SEGRO/PSPIB/SELP/Torino DC1)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 23. mai 2016 tilkynning skv. 4. gr. reglugerdar radsins (EB) nr.
139/2004 (") par sem breska fyrirtekid SEGRO plc (,,SEGRO*) og kanadiska fyrirteekid Public
Sector Pension Investment Board (,,PSPIB*) 60last med eignakaupum ad fullu sameiginleg yfirrag,
i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, i gegnum sameiginleg yfirrad yfir
sameiginlega félaginu SEGRO European Logistics Partnership S.a r.1. (,,SELP*), yfir einni eign sem
Iytur ad addrattum 4 ftalinu (,,andlag kaupanna), p. e. eignir Torino DC1 stadsettar i Brandizzo 4
Italiu

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— SEGRO: eignarhald, styring og préun nttimavoruhusa, 1éttidnadur og gagnaveraeignir

— PSPIB: styring hlutafjar, skuldabréfa og annarra verdbréfa med fostum voxtum, auk fjarfestinga
i framtakssjooum, fasteignum, innvidum og nattiruaudlindum

— for Torino DC 1: voru- og dreifingarhus sem verdur leigt Decathlon Italia.

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 188, 27.5.2016). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangio COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.cu eda i posti med tilvisuninni
M.8052 — SEGRO/PSPIB/SELP/Torino DCI1, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.



2.6.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/13

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/14
(mal M.8057 — Cinven/CPPIB/Hotelbeds Group)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 27. mai 2016 tilkynning um samfylkingu skv. 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') par sem Fifth Cinven Fund, sem Iytur stjorn Cinven Capital Management (V)
General Partner Limited, sem er hluti af breska fyrirtekinu Cinven group (,,Cinven®), og kanadiska
fyrirtaekid Canada Pension Plan Investment Board (,,CPPIB*) 6dlast med hlutabréfakaupum ao fullu
sameiginleg yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, i spenska fyrirtaekinu
Hotelbeds Group.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Cinven: framtakssjodur sem veitir morgum fjarfestingasjooum fjarfestingapjonustu og fjar-
festingaradgjof. Fyrirtaeekin i eignasafni Cinven eru med starfsemi i fjolmoérgum undirgeirum,
einkum vidskiptapjonustu, a neytendavettvangi, fjarmalapjonustu, heilbrigdispjonustu, idnadi,
teekni, fjolmidlum og fjarskiptum

— CPPIB: fjarfestingarstyringarfyrirteeki med adsetur i Toronto sem fjarfestir sjodi Canada Pension
Plan (CPP) og er auk pess med skrifstofur i Hong Kong, London, Mumbai, New York-borg
og Sdo Paulo. Stjornun og rekstur CPPIB er 6hadur CPP og er 6skyldur adili ad pvi er vardar
kanadisk stjornvold. CPPIB fjarfestir einkum i skradum og 6skradum eignum, fasteignum,
grunnvirkjum og fjarfestingum sem bera fasta vexti

— Hotelbeds Group: meginathafnasvid Hotelbeds Group er m.a. gistirymi fyrir ferdapjonustu. Auk
pess byour fyrirtaekid upp a pjonustu i tengslum vio flutninga, dagsferdir og skodunarferdir, fundi
og atburdi, aritanir og skemmtisiglingar. Medal vérumerkja pess eru Hotelbeds, Bedsonline,
Destination Services, Pacific World og Intercruises

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekio fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 197, 3.6.2016). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med rafposti
a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti med tilvisuninni mal M.8057 —
Cinven/CPPIB/Hotelbeds Group, & eftirfarandi pdstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.



Nr. 31/14 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 2.6.2016

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/15
(mal M.8064 — Bain Capital/Vista/Vertafore)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 27. mai 2016 tilkynning skv. 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandarisku fyrirtekin Bain Capital
Apax Partners LP (,,Bain“) og Vista Equity Partners Management LLC (,,Vista®) 6dlast med
hlutafjarkaupum sameiginleg yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, {
bandariska fyrirtaekinu Vertafore.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Bain: framtakssjodur sem styrir sj60um med eignir 1 0skradum félogum
— Vista: framtakssjodur sem styrir sjooum med eignir i oskradum félogum

— Vertafore: hugbunadarlausnir fyrir vatryggingafyrirteeki

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 197, 3.6.2016). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med rafposti
4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.curopa.eu eda 1 pdsti med tilvisuninni M.8064 —
Bain Capital/Vista/Vertafore, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.



2.6.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/15

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/16
(mal M.8066 — Randstad/Obiettivo Lavoro)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 23. mai 2016 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu bar sem hollenska fyrirteekid Randstad Holding
N.V. (,,Randstad*) 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdarinnar, i italska fyrirtaekinu OL Group S.r.l. (,,Obiettivo Lavoro®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Randstad: starfsmannaleiga, radningar og O6nnur pjonusta i tengslum vid mannaudsstjornun i
nokkrum 16ndum i Evrépu auk Bandarikjanna, Kanada, Sudur-Ameriku og Asiu

— Obiettivo Lavoro: pjonusta i tengslum vid starfsmannaleigu, radningarpjonustu og énnur pjon-
usta i tengslum vid mannaudsstjornun, einkum 4 ftaliu

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallio undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 190, 28.5.2016). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti med tilvisuninni
M.8066 — Randstad/Obiettivo Lavoro, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.



Nr. 31/16 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 2.6.2016

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/17
(mal M.8071 — Goldman Sachs/Continental Bakeries)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 23. mai 2016 tilkynning skv. 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') par sem bandariska fyrirtaekid The Goldman Sachs Group, Inc. (,,Goldman Sachs*)
60last med hlutafjarkaupum ao fullu yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar,
i hollenska fyrirtekinu Continental Bakeries B.V. (,,Continental Bakeries*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Goldman Sachs: fjarfestingabankastarfsemi, verobréf og fjarfestingastjornun um heim allan

— Continental Bakeries: samsteypa bakaria sem sérhaefa sig i framleidslu og s6lu a4 kexi, setmeti,
braudliki og ristudu braudi

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er b6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 190, 28.5.2016). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me rafposti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti med tilvisuninni
M.8071 — Goldman Sachs/Continental Bakeries, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.



2.6.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/17

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/18
(mal M.7762 — ArcelorMittal/Financial Entities/Grupo Condesa)

Framkvamdastjornin dkvad 29. januar 2016 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingongu til 4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vioskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvorounum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32016M7762. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2016/EES/31/19
(mal M.7772 — Western Digital/SanDisk)

Framkvamdastjornin akvad 4. febraar 2016 ad hreyfa ekki andmaelum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt utgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvorounum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/en/index.htm), undir skjalntimeri
32016M7772. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(") Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

Nr. 31/18 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 2.6.2016

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/20
(mal M.7861 — Del/EMC)

Framkvamdastjornin akvad 29. februar 2016 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt utgafa pessarar akvordunar er
eingongu til 4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvorounum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32016M7861. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2016/EES/31/21
(mal M.7950 — EGB/GP)

Framkvamdastjornin akvad 19. april 2016 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gitgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvorounum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/en/index.htm), undir skjalntimeri
32016M7950. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

2.6.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/19

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/22
(mal M.7985 — SEGRO/PSPIB/Target Assets)

Framkvamdastjornin akvad 17. mai 2016 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-lid 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt utgafa pessarar akvordunar er
eingongu til 4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vioskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvorounum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32016M7985. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2016/EES/31/23
(mal M.7992 — Starwood Capital Group/Banco Sabadell/JV)

Framkvamdastjornin akvad 17. mai 2016 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt utgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvorounum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/en/index.htm), undir skjalntimeri
32016M7992. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

Nr. 31/20 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 2.6.2016

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/24
(mal M.8001 — Pillarstone/Sirti)

Framkvamdastjornin akvad 25. mai 2016 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindri tilkynntri samfylkingu
og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi vid b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er eingongu til
a ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru. Unnt verdur
a0 nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvorounum med ymsum hetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32016M8001. EUR-Lex veitir adgang a0 16ggjof Evropusambandsins 4 Internetinu.

Akvordun um ad hreyfa ekki andmszelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/25

(mal M.8002 — Apollo Management/Acoreana Seguros)

Framkvamdastjornin akvad 20. mai 2016 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindri tilkynntri samfylkingu
og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi vid b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er eingongu til
4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru. Unnt verdur
a0 nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvorounum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/en/index.htm), undir skjalntimeri
32016M8002. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

2.6.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/21

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/26
(mal M.8009 — CPPIB/GIP/Pacific National Business of Asciano)

Framkvamdastjornin akvad 13. mai 2016 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingongu til & ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana & eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvorounum med ymsum hetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalntimeri
32016M8009. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmszelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/31/27
(mal M.8027 — Investindustrial/Catelli/Artsana)

Framkvamdastjornin akvad 23. mai 2016 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindri tilkynntri samfylkingu
og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi vid b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt utgafa pessarar akvordunar er eingéngu til
4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru. Unnt verdur
a0 nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvorounum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalntimeri
32016M8027. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Yfirlit um akvardanir Evrépusambandsins um markadsleyfi fyrir lyfjum 2016/EES/31/28
fra 1. april til 30. april 2016

Birt hefur verid 1 Stjérnartidindum Evrépusambandsins yfirlit um dkvardanir um markadsleyfi fyrir lyfjum
sem teknar voru fra 1. april til 30. april 2016, sja Stjtio. ESB C 189, 27.5.2016, bls. 1 og bls. 9.

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C:2016:189:TOC

Nr. 31/22 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 2.6.2016
Orosending framkvaemdastjornarinnar i tengslum vio framkvaemd tilskipunar 2016/EES/31/29
Evrépupingsins og raosins 95/16/EB fra 29. juni 1995 um samraemingu 4 l6gum
adildarrikjanna varoandi lyftur
(Birting a heitum og tilvisunarnumerum samhcefora stadla samkvemt
samheefingarloggjof Sambandsins)
Sidasti dagur ®tlads
Evropsk Tilvisunarntimer og heiti stadals Fyrsti birtingardagur | Tilvisunarnumer stadalsins samramis stadalsins sem

stadlasamtdk (1)

(og tilvisunarskjal)

i Stjtio. ESB

sem leystur er af holmi

leystur er af holmi

Athugasemd 1

CEN EN 81-20:2014 14.11.2014 EN 81-1:1998+A3:2009 31.8.2017
Oryggisreglur um smidi og isetningu 4 lyftum — Lyftur EN 81-2:1998+A3:2009
til folks- og voruflutninga — Hluti 20: Folkslyftur og
folks- og vorulyftur Athugasemd 2.1

CEN EN 81-21:2009+A1:2012 31.10.2012 EN 81-21:2009 Lidinn
Oryggisreglur um smidi og isetningu 4 lyftum — Lyftur (28.2.2013)
til f6lks- og voruflutninga — Hluti 21: Nyjar folkslyftur Athugasemd 2.1
og folks- og vorulyftur i eldri byggingar

CEN EN 81-22:2014 14.11.2014
Oryggisreglur um smidi og isetningu 4 lyftum — Lyftur
til folks- og voruflutninga — Hluti 22: Rafmagnslyftur
4 hallandi brautum

CEN EN 81-28:2003 10.2.2004

Oryggisreglur um smidi og isetningu 4 lyftum — Lyftur
til folks- og voruflutninga — 28. hluti: Fjartengdir
neyOarhnappar 1 farpegalyftum og farpega- og
vorulyftum

Athugasemd 4: EN 81-28:2003 leysir ad hluta af holmi 1id 14.2.3 1 EN 81-1 og EN 81-2 ad pvi er vardar vidvorunarkerfi og gera ma rad fyrir

breytingum 4 EN 81-1 og EN 81-2 i samrami vid pad vid nastu endurskodun.

CEN

EN 81-50:2014

Oryggisreglur um smidi og isetningu 4 lyftum — Skodun
og profanir — Hluti 50: Honnunarreglur, utreikningar,
skodun og profanir & lyftuhlutum

14.11.2014

EN 81-1:1998+A3:2009
EN 81-2:1998+A3:2009

Athugasemd 2.1

31.8.2017

CEN

EN 81-58:2003
Oryggisreglur um smidi og isetningu 4 lyftum — Skodun
og profanir — 58. hluti: Eldpolspréfanir & lyftuhurdum

10.2.2004

CEN

EN 81-70:2003

Oryggisreglur um smidi og isetningu 4 lyftum — Sérstok
notkun a farpegalyftum og farpega- og vorulyftum —
70. hluti: Adgengi folks, p.m.t. fatlads folks, ad lyftum

6.8.2005

EN 81-70:2003/A1:2004

6.8.2005

Athugasemd 3

CEN

EN 81-71:2005+A1:2006

Oryggisreglur um smidi og isetningu 4 lyftum — Sérstok
notkun & farpegalyftum og farpega- og vorulyftum —
71. hluti: Lyftur sem eru vardar gegn skemmdarverkum

11.10.2007

EN 81-71:2005

Athugasemd 2.1

Lidinn
(11.10.2007)

CEN

EN 81-72:2015

Oryggisreglur um smidi og isetningu 4 lyftum — Sérstok
notkun a farpegalyftum og farpega- og vorulyftum —
72. hluti: Brunavarnarlyftur

11.12.2015

EN 81-72:2003

Athugasemd 2.1

31.8.2017

CEN

EN 81-73:2005

Oryggisreglur um smidi og isetningu 4 lyftum — Sérstok
notkun a farpegalyftum og farpega- og vorulyftum —
73. hluti: Hegdun lyfta ef til eldsvoda kemur

2.8.2006

CEN

EN 81-77:2013

Oryggisreglur um smidi og isetningu 4 lyftum — Sérstok
notkun & farpegalyftum og farpega- og vorulyftum
— Hluti 77: Lyftur til nota par sem hatt er vio jar0d-
skjalftavirkni

11.4.2014




2.6.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/23
Sidasti dagur @tlads
Evropsk Tilvisunarntimer og heiti stadals Fyrsti birtingardagur | Tilvisunarnumer stadalsins samramis stadalsins sem

stadlasamtdk (1)

(og tilvisunarskjal)

i Stjtio. ESB

sem leystur er af holmi

leystur er af holmi

Athugasemd 1

CEN EN 12016:2013 8.11.2013 EN 12016:2004 Lidinn
Rafsegulsvidssamheafi — Voruhopsstadall fyrir lyftur, (28.2.2014)
rennistiga og faeribond til folksflutninga — Onaemi Athugasemd 2.1

CEN EN 12385-3:2004+A1:2008 28.10.2008 EN 12385-3:2004 Lidinn
Stalvirar — Oryggi — 3. hluti: Upplysingar um notkun (28.12.2009)
og vidhald Athugasemd 2.1

CEN EN 12385-5:2002 6.8.2005
Stalvirar — Oryggi — 5. hluti: Margpétta virar i lyftur
EN 12385-5:2002/AC:2005 8.9.2009

CEN EN 13015:2001+A1:2008 28.10.2008 EN 13015:2001 Lidinn
Vidhald 4 lyftum og rennistigum — Reglur um (28.12.2009)
vidhaldsleidbeiningar Athugasemd 2.1

CEN EN 13411-7:2006+A1:2008 8.9.2009 EN 13411-7:2006 Lidinn

Augu i stélvira — Oryggi — Hluti 7: Samhverf fleygtengi

Athugasemd 2.1

(28.12.2009)

(") CEN: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25500811, bréfasimi +32 25500819 (http://www.cen.eu)
CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25196871, bréfasimi +32 25196919 (http://www.cenelec.eu)

ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, FRANCE, simi +33 492944200, bréfasimi +33 493654716 (http://www.etsi.eu)

Athugasemd 1:

Athugasemd 2.1:

Athugasemd 2.2:

Athugasemd 2.3:

Athugasemd 3:

Sidasti dagur atlads samramis er yfirleitt sami dagur og afturkdllunardagurinn (date of withdrawal

eda ,,dow") sem evropsku stadlasamtokin akveda, en athygli notenda pessara stadla skal vakin & ad
sérstakar undantekningar geta verid fra pessu.

Nyi (eda breytti) stadallinn hefur sama gildissvid og sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan

dag hettir stadallinn, sem leystur er af hélmi, ad gilda sem grundvoéllur atlads samremis vid
grunnkrofur eda adrar krofur videigandi Sambandsloggjafar.

Nyi stadallinn hefur rymra gildissvid en sd sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag heettir

stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvoéllur etlads samraemis vid grunnkrofur eda
adrar krofur videigandi Sambandsloggjafar.

Nyi stadallinn hefur prengra gildissvid en sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag heettir

stadallinn, sem leystur er af holmi (ad hluta), ad gilda sem grundvollur etlads samremis vid
grunnkrofur eda adrar krofur videigandi Sambandsloggjafar ad pvi er vardar vorur sem falla
undir gildissvid nyja stadalsins. Ztlad samremi vid grunnkrofur eda adrar krofur videigandi
Sambandsloggjafar gildir 6breytt ad pvi er vardar vorur sem falla afram undir gildissvid stadalsins
sem leystur er af holmi (ad hluta) en ekki undir gildissvid nyja stadalsins.

begar breytingar eru gerdar er visad til stadalsins med niimerinu EN CCCCC:YYYY asamt eldri

breytingum, ef einhverjar eru, og nyju breytingunni. Stadallinn, sem leystur er af holmi, er pvi
EN CCCCC:YYYY asamt aordnum breytingum, ef einhverjar eru, en an nyju breytingarinnar.
Tilgreindan dag hettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur tlads
samramis vid grunnkrofur eda adrar krofur videigandi Sambandsloggjafar.


http://www.cen.eu/
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu

Nr. 31/24 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 2.6.2016

Athugio:

—  Upplysingar um hvernig nalgast ma stadlana fast hja evropsku stadlasamtokunum eda stadlastofnunum einstakra
rikja, en skra yfir paer birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins samkvaemt 27. gr. reglugerdar (ESB) nr.
1025/2012 (M.

— Evropsk stadlasamtok gefa stadla Gt & ensku (Stadlasamtdk Evropu, CEN, og Rafstadlasamtok Evropu,
CENELEC, gefa stadla sina einnig Gt & fronsku og pysku). Heiti stadla eru sidan pydd & 61l onnur tilskilin
opinber tungumal Evropska efnahagssvadisins og fer pydingin fram 4 vegum stadlastofnunar hvers lands.
Framkvemdastjorn Evropusambandsins og EFTA-skrifstofan abyrgjast ekki ad stadlaheiti, sem borist hafa til
birtingar i Stjornartidindum Evropusambandsins og EES-vidbeti vid Stjornartidindi Evropusambandsins, séu rétt.

—  Visanir til leidréttinga ,,../AC:YYYY* eru eingdngu birtar i upplysingaskyni. Med leidréttingu eru prentvillur,
malvillur eda samberilegar villur fjarleegdar ur texta stadals og per geta vardad eina eda fleiri tungumalattgafur
(ensku, fronsku og/eda pysku) stadals sem evropsk stadlasamtok hafa sampykkt.

—  Dbott tilvisunarntimer stadla séu birt 1 Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-vidbaeti vid Stjornartidindi
Evrépusambandsins merkir pad ekki ad peir séu til & 6llum tungumalum Evrépska efnahagssveedisins.

— Dbessi skra kemur i stad annarra slikra sem birst hafa i Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-vidbeeti
vid Stjornartidindi Evrépusambandsins. Framkvaemdastjorn Evropusambandsins hefur uppferslu hennar med
héndum.

—  Naénari upplysingar um samhefda stadla og adra evropska stadla er ad finna a eftirfarandi vefslod: http://ec.europa.
eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index en.htm

(") Stjtio. ESB L 316, 14.11.2012, bls. 12


http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

2.6.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/25

Orosending framkvaemdastjornarinnar i tengslum vio framkvaemd tilskipunar 2016/EES/31/30
Evrépubpingsins og radsins 2014/31/ESB fra 26. februar 2014 um samraemingu
laga adildarrikjanna um ad bj6da ésjalfvirkan vogarbiinad fram 4 markaoi
(endurutgefin)

(Birting a heitum og tilvisunarnumerum samhcefora stadla samkvemt
samheefingarloggjof Sambandsins)

Sidasti dagur @tlads
Evropsk Tilvisunarnumer og heiti stadals Fyrsti birtingardagur | Tilvisunarnimer stadalsins S:&n;?:;i Ztra:?fg;;i
stadlasamtok (1) (og tilvisunarskjal) i Stjtid. ESB sem leystur er af holmi Y
Athugasemd 1
Cenelec EN 45501:2015 15.1.2016
Melifraedilegir eiginleikar vogarbiinadar sem er ekki
sjalfvirkur

(") CEN: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25500811, bréfasimi +32 25500819 (http://www.cen.eu)
CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25196871, bréfasimi +32 25196919 (http://www.cenelec.eu)
ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, FRANCE, simi +33 492944200, bréfasimi +33 493654716 (http://www.etsi.eu)

Athugasemd 1: Sidasti dagur @tlads samramis er yfirleitt sami dagur og afturkéllunardagurinn (date of withdrawal
eda ,,dow") sem evropsku stadlasamtokin akveda, en athygli notenda pessara stadla skal vakin 4 ad
sérstakar undantekningar geta verid fra pessu.

Athugasemd 2.1:  Nyi (eda breytti) stadallinn hefur sama gildissvid og s sem leystur er af holmi. Tilgreindan
dag heettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur xtlads samraemis vid
grunnkrofur eda adrar krofur vidkomandi Sambandsloggjafar.

Athugasemd 2.2: Nyi stadallinn hefur rymra gildissvid en sa sem leystur er af hélmi. Tilgreindan dag heettir
stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvoéllur etlads samraemis vid grunnkrofur eda
adrar krofur vidkomandi Sambandsloggjafar.

Athugasemd 2.3: Nyi stadallinn hefur prengra gildissvid en sd sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag heettir
stadallinn, sem leystur er af holmi (ad hluta), ad gilda sem grundvéllur @tlads samraemis vid
grunnkrofur eda adrar krofur vidkomandi Sambandsloggjafar ad pvi er vardar vorur eda pjonustu
sem falla undir gildissvid nyja stadalsins. ZAtlad samraemi vid grunnkrofur eda adrar krofur
vidkomandi Sambandsloggjafar gildir 6breytt ad pvi er vardar vorur eda pjonustu sem falla afram
undir gildissvid stadalsins sem leystur er af holmi (ad hluta) en ekki undir gildissvid nyja stadalsins.

Athugasemd 3: begar breytingar eru gerdar er visad til stadalsins med niimerinu EN CCCCC:YYYY asamt eldri
breytingum, ef einhverjar eru, og nyju breytingunni. Stadallinn, sem leystur er af holmi, er pvi
EN CCCCC:YYYY asamt dordnum breytingum, ef einhverjar eru, en an nyju breytingarinnar.
Tilgreindan dag heettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur etlads
samreemis vid grunnkrofur eda adrar krofur vidkomandi Sambandsloggjafar.

Athugio:

— Upplysingar um hvernig nalgast ma stadlana fast hja evropsku stadlasamtokunum eda stadlastofnunum
einstakra rikja, sja skra sem birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins samkveemt 27. gr. reglugerdar (ESB)
nr. 1025/2012 ().

—  Evropsk stadlasamtok gefa samhafoa stadla ut 4 ensku (Stadlasamtok Evropu, CEN, og Rafstadlasamtok Evropu,
CENELEC, gefa stadla sina einnig 0t a fronsku og pysku). Heiti samhafora stadla eru sidan pydd a 61l 6nnur
tilskilin opinber tungumal Evropska efnahagssvadisins og fer pydingin fram 4 vegum stadlastofnunar hvers lands.
Framkvemdastjorn Evropusambandsins og EFTA-skrifstofan abyrgjast ekki ad stadlaheiti, sem borist hafa til
birtingar i Stjornartidindum Evrépusambandsins eda EES-vidbzti vid pau, séu rétt.

—  Visanir i leidréttingar ,,.../AC:YYYY* eru adeins birtar til upplysingar. Med leidréttingu eru prentvillur, malvillur
eda samberilegar villur fjarlegdar Gr texta stadals og par geta vardad eina eda fleiri tungumalattgafur (ensku,
fronsku og/eda pysku) stadals sem evropsk stadlasamtok hafa sampykkt.

—  Dbott tilvisunarnimer stadla séu birt 1 Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-vidbati vid Stjornartidindi
Evropusambandsins merkir pad ekki ad peir séu til 4 6llum tungumalum Evropska efnahagssvaedisins.

—  Dbessi skra kemur i stad annarra slikra sem birst hafa i Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-vidbaeti
vid Stjornartidindi Evropusambandsins. Framkvaemdastjorn Evropusambandsins hefur uppferslu hennar med
héndum.

— Naénari upplysingar um samhafda stadla og adra evropska stadla er ad finna a eftirfarandi vefslod:
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

(") Stjtio. ESB L 316, 14.11.2012, bls.12


http://www.cen.eu/
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm



